
Oostkerke H .13. 

1. oz da ki.knz an strekfeg-~al zi.n zin za bano.wt 
2. mä vri.nt IZ da blumn g-~oiJ g-~i.tn 

3. te.gäwo.rdaX spÏlf:za nijandar§ mrr of mE.L ma~Ïlf: 
4. spitn IZ lastag wrerk 
5. op da ~X-tiTp kre.g-~nza ba~XITmal bruT.at 
6. da tirnarman red a sphTntar ITn za viiJar 
7. da s?ITpar lrekta zä hTpan of 
8. m di fabrika Istar niks - of : nits ta zim 
9. kum i.r kintJa 

10. bo.as tapt û.ns fi:r phntn bi:r - phntJas 
11. briiJd ü.ns twh.a kilo.IJ kri.kan 
12. zre mred Ändars?avy.vn dri. litar§ win 

yTtXadrUTIJkn 
13. i vardri.Egda mi mETd aiJ knApal 
14. kre zaiJ kni g-~azi.n 
15. vastno.vn wor ni fe.lamiar g-~avi:rt 
16. ksim bli.a dak mEd Alldar ni me.g-~ag-~o.an zin 
17. kmntakiT?ni g-~ado.an zAla mo.at 
18. wi. e.t X-~ado.an - da de.:r~u ditor oTfkû.mt 
19. IJkoba - kobanretn - IJkobajog-~ra 

20. a mAt~a - bano.L.uwt - ä weT.ja = nam biT.lk -
am padastu.l - an o.g-~a - am pyTt - a vhTndara 

21. di km.rl deT.i g-~Ial da wm.rlt fmXtn 
22. kXo ja pm.rltfas Xe.vn 
23. ÏIJalant du fe.l uda ~Xe.pn ofbre.kn 
24. ijeT fazale.vnakir am be.ta g-~a.Lt 

25. g-~Ef ma twx.a bri.a stiT.a:r~u- brx.adara- da bri.atsta 
26. da stä.mbe.lt sto.ato nimi.a 
27. di VEnd red a le .. vn lE?ä g-~ruT.atn I.ara 
28. lysifm.r IZ m dan e.mal ni ?able.vn 
29. da sXoTljuiJar§ re me.Lta mi.astar no da zh.a 

g-~awE.Lst 

30. ke.J;l: toX ni ko.mn Iar dak Xri~at sin 
31. da bi.estn dri.IJka g-~mT.rn 'lizo.ame.l 
32. i kani X5. wmrkn ie. si.ar i za ke.la 
33. stE.Lk aiJkir a stm:rd m di be.zam 
34. ni.ent - mEta ke.g-~alz wortar nimi.a g-~aspe.lt 

35. e.la- km jan a twiT k1T.arn g-~aro.pm 
36. di pm.r Iz ni ripa- do zit nog ä WITta ki.Ist m 
37. za zi wmg no tstik 
38. ZITd i.ast saiJ g-~m.ld m.lpam vardu.n 
39. i zat no.It fm.ra briiJn 
40. ~Iz dan re .lt fan ar mm .lkwit 
41. di vËint mu sä wyf ba~Xmrman -.of : ba~?rerman 
42. In da s?ET .lda zwETman IS ?avo:rlak 
43. ijiTs pre.z umdatn stmrk Is 
44. widar mu.tn do dan mT.lt fan ren - re.Ln g-~idar 

dan ä.ndarn mT ·lt 
45. m.lpt aki da bmd xpmfn 
46. ûTza matsno.ar ISU vret of a zwin 
47. za spriiJn umtarvmrst fu.ar ä wmdiiJa 
48. da bo.L.mkwi.a?ar gota bo.L.m ufsnu.jan 
49. du Td aki i.astfE.istar tu 
50. ~bag -~Anta klxpm vuT da vrug -~mresa - doT .g -~mresa 

- tlof 
51. ä spri.a- pydarmk:.. oT.pnspri.an- ä styta spri.xTn - · 

g-~rx.atu.n (bereiden) 
52. ~e.d er o:r lo.atn ofsni.n 
53. ~a vo.adara e.d rem zm§ jor laiJk no tsXo.Ia lo.atn 

g-~o.an 

IV.- 2* 

54. krent rem of?aro.an - zo lo.ata - aXtar two.atar · 
ta go.an 

55. rosta - of : rostaXtaga vm.azn zi.manife.I ali:r 1 

'klitm.rda ( bleekvale kleur van gedroogde 
leem) I 

~6. m.L.rda potn zini fe.la wm:r-~t-~ 

57. do.vapo.la sto.ad Indn m.r-~t-~ 

58. Imo.arta - ISt noX ta kut - um ta katsn 
59. di km.sa g-~Efd a klo.ar . hTXtfane. - of 

vlamatJane. - of : äiJ g-~ruT.ata klo.arte. 
60. i trok an da stm.rt fan tpm.rt 
61. tuna kwuma g-~idar ir ala jo.arn - noa da 

kmrammsa 
62. da poT.atar zE.i dad ûzi.ara vAlmakt IS 
63. g-~a zo.g-~ ma wm.l - mo g-~an sprakteT.gama ni 
64. da zwoT.lams X5 we.ra g-~a ki.arn 
65. g-~oja vando.ga ni?a(IJ) ko.~rtn 
66. e.tn zo.Lk X-~m.rna ko.as 
67. za motA.r IS kapot - I lig-~ 1m pana - ja zit 

farstm.lt 
68. te.d ä wa.L.rma da?awist - ren t1z ä stiln u.vnt 
69. da juiJatfa loT.pt 1p sam blu.ata vu.tn 
70. t1z am bost In da kana 
71. ksu WE.L.ln data faktA:r - of : boT .d am bri.f broXt 
72. kËn zi.ar a man mrta 
73. ka mre ?1Tn twm.zdrivarz umag-~o.an 1 dxkopm 

= koppigaards I 
74. aXtar ts?oftit span:wa tpm.rd In da ni.wa kara 
75. kmn am bE.Ltfa korsn - van vu.ardanû.n a.l 
76. da zena van d~ klimÏIJk red~ of : e.d uTk soldo.at 

X a wist 
77. we.tJja g-~I.am bo.g-~amo.k-~ar we.J;l: 
78.' diT rWOToZn OOn laiJa dUToarllS 
79. kXaloT.vndar ni.mndala van 
80. tkintfa waz du.at I.ar dasat kostn doT.pm 
81. zin UT.arn ren zn OT.g-tn loT.pm 
82. er doXtartfa - Iz mmd a mä.ndatfa nor dnbA§ 

bro.mba.L.jars Xo.n trro?n 
83. tiz do.r a sporta van di h.ara 
84. ja zreta zä myl oT.pm 
85. tfulk suXt nijä.ndars - uf tis XreT.lt re.L rlidum 
86. Aldra munt IZ droT.ga van dndAst 
87. di wmg lop krum - t1z uma - ado.ar 
88. koXtn vo daiJ kli.aJ;l: an tromaltJa 
89 . . da gi.ata(m)bAk IS kapot fan aiJ kast In ta sh?an 
90. ~a litfa was kort reiJ g-~û.t 
91. In da sXo.w 1Tzd brest 
92. a s?otara muT ?u.t kA.l;l: m1T?an 
93. zukt akiT aXtar man û.t 
94. kwe.tnt ni.t wo.a dakremu.tn g-~azuk-~IJ 
95. aiJ kû.la kre.ldar IS Xû.t fuT.a ~bi:r 

96. kmostn osamblu.triiJkn urn ta varklukiJ 
97. kmutn I.astfu.jar - of : I.aste.tn m da stal vu:rn 
98. mam bru.ra waz mu.a 
99. da mETl~bu.r moTkt aiJ gru.atn tu:r 

100. di 'kreramrelk IZ dina - OO.L ze.r - sti.rtrreme. 
tarAX - of : we.ra 

101. wa zun dim p1Tt kÄ.n vA.ln In an e.L.ra 

102. ijEsike:r - sike:r - I. voor personen - 2. voor 
zaken 
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103. ja kum nu.xt a manyta ta lo.ata 
104. m Ita.lj a zindar bEergn di vi.r spyTg ~an 
105. dArafji do.ar ITP dywan . 
106. ta boT.m Eenz a stik fan da br.Ag~a g~avo:rn 
107. ji mud ûns f0.ln aiJkia ku:rp.: k12J ... :m 
108. ijis fan 112J.vn g~akum:ed ä v.Ala bf2Jo~.za go~Ee.lt 

109. di de.r IZ yt beko~nut Xamakt 
110. aiJ g~atro .... ut 'fromëT,ns - of : aiJ g~atro .... ud wyf 

mu kA1,1:o.ji · 
· 111. kEen i go~as Xo~azo.it - mo twas Xo~IIJ g~u zo.t 

112. da bro .... war zEeXt - dat noX ta di.r IZ urn ta 
bo .... wn 

113. ba?an - I~ bak - g~i bakt - i bakt - bak~tni -
widar ba?an- ~bakta- gi bakta-i bakta- widar 
baktan - widar rei] g~abakan 

114. bi.an - I~ bi.ja - gi bi.at - i bi.at- widar bi.an 
- bi.an widara - I~ bo.t - kreiJ go~abo.n - bo.n 
zidar o.k 

115. tiz aiJ kientJa mo tiz aiJ gutJa I a fintJa (van 
een kindje) I 

116. ja k.Ad ir e.jars kngan Ip da mart 
117. Ije ?aze.it - datn ITp ma za pe.izn 
118. tme.iJa (= dienstmeid) ze.i datn g~alik o.ada 
119. two.am vyTf prizn 
120·. undar din I.a?abo .... m lig~än ve.l h.ak~als 
121. two.xtar g~o ?oko.kn - tkokt a.(l) 
122. tuTsi IZ noXru.na - tiz nog~ mo g~amo.it 
123. majane.za mo.kn za mEeta dora van an e.i 
124. da bo .... mtJa za do slEe ... Xt k.AJ;1: gru.jan 
125. da pastar ?e ?u win 

126. unz ud ys - IZ of?abränt 
127. da mEe.lk spe.it ytan Ee.ldra van da ku.a 
128. da kostar ly.it fo da krysprasEesi 
129. da tro.m: van da kortawog~n byg~an de.r 

tX~aweX~ta 

130. da tWI.a dyt~ars kwo.:rp: byTtn· - of : kwo.m. 
. no byTtn 

131. zEen Eem zwart Eem blo .... w g~asle.g~n 
132. da so.us IS ta flo .... w 

133. da sni.a liT.Xte ... ?a 
134. tiz an h.awa gale.n dak ja go~azi.n Een 
135. 'nipu.art wort ny aiJ g~Iala ni.wa stat 
136. du.an - I~ dunt - gi dut - i dut - wa dunt -

gidar dut - zidar dû.nt- ~ deT.jat - gi deT.jat -
i deT.jat- widar dent- gidar de.t- zidar de.n.t­
de.ki~dada- deT.ida mo.ar- deT.ï zidar da mo.ar 

137. doT.pan- dopkli.at- da doT.pfunta - da suldo.atn 
138. da~?n- i dast- i dasta - ije. ?adosn 
139. bindn- IT~ bindn- gi bint- i bint- widar bindn­

gidar bint - ~i dar bindan - binti · - bun ti - kre 
g~abuTndn 

140. Locale landmaten: ä ru- ä go~amEet = 300 roeden 
= 44 aren - 1 roede = 3,782 (n- of : 3,832 = 
10 voet- voet: ± 38 cm. 

141. Waternamen : tswina'vartJa - dan uda vo.art 
(Leopoldsvaart) - da stiiJkarsfo.art (Schipdonk­
kanaal) - da damsX~a vo.art - da rû.nsalo.ara 
(klein vaartje uit de richting van Brugge) - da 
mu:ra.ara (Moer-ader , afwateringskanaaltje) -
tamsfaratJa - tXali.st (afwateringskanaal). 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is u.askEerka 
De inwoners heeten u.askEerkano.ars 
Een bijnaam voor henzelf kennen zij niet, maar zij noetnen die van Damme dam~Xa m u?IJ en die van 

Den Hoorn (gehucht van Moerkerke) du.a~abi.sstn 
Aantal inwoners op 31-12-34 : 910. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : e.jam'bruka- da 'dri.juk- dam 'broTmbe.jaruk - dano .... ja(r)' 

(De Nayer) - da 'laiJanuk - t~ifoiJ- torp ; er zijn geen locale verschillen; er wordt noch Fransch, noch be-
schaafd Nederlandsch gesproken. , 

De bevolking houdt zich bijna uitsluitend met landbouw bezig. Enkele metselaars en steenbakkers 
werken in de omgeving; een paar arbeiders gaan naar Frankrijk voor het suikerbietenseizoen. 

Zegslieden. 1. Tytgat, Alfons; 15 j. ; hier geh.; jongstudent, slachterszoon; heeft steeds hier ver-
bleven; V. en M. beiden van hier; spreekt gewoonlijk Oostkerksch. · 

2. Boussemaere, Gaston; 14 j. ; hier geh. ; jongstudent, smidszoon; heeft steeds hier verbleven ; 
V. en M. beiden van hier ; spreekt gewoonlijk Oostkerksch. 
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